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Instructiuni de siguranta Liquiline CM14

1 Instructiuni de siguranta

Functionarea sigura a transmitdtorului este garantatd numai in conditiile in care sunt citite
aceste instructiuni de operare si sunt respectate instructiunile de siguranta.

1.1 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementarile
nationale.

1.2 Cerinte privind personalul

Personalul care se ocupd de instalare, punerea in functiune, diagnosticare si intretinere

trebuie s& indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati: trebuie sa aiba o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcina specificd

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul utilajului

» Sunt familiarizati cu reglementdrile federale/nationale

» Inainte de a incepe lucrul, membrii personalului de specialitate trebuie si citeasca si sa se
asigure cd au inteles instructiunile din instructiunile de utilizare si documentatia
suplimentard, precum si din certificate (in functie de aplicatie)

» S& respecte instructiunile si conditiile de baza

Personalul de exploatare trebuie sd indeplineascd urmatoarele cerinte:

» Sa fie instruit si autorizat conform cerintelor specifice activitatii de cdtre proprietarul-
operatorul instalatiei

» Sa respecte instructiunile din aceste instructiuni de utilizare

1.3 Siguranta operationala

Risc de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai dacd acesta are o stare tehnicd adecvata, fara erori si defectiuni.
» Operatorul este responsabil pentru functionarea fara interferente a dispozitivului.

Modificarile aduse dispozitivului

Modificarea neautorizatd a dispozitivului nu este permisa si poate duce la pericole care nu pot
fi prevazute!
» Daca este necesard, totusi, efectuarea de modificari, consultati-va cu producdtorul.

Reparare

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise in mod expres.

» Respectati reglementdrile federale/nationale referitoare la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.
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Liquiline CM14 Instructiuni de siguranta

1.4 Utilizarea prevazuta

Transmitatorul evalueaza valorile mdsurate ale unui senzor analitic si permite vizualizarea lor
pe afisajul sdu multicolor. Procesele pot fi monitorizate si controlate cu iesirile dispozitivului si
releele de limita. In acest scop, dispozitivul este echipat cu o0 gama larga de functii software.

= Producdtorul nu isi asuma responsabilitatea pentru pagubele rezultate din utilizarea
incorectd sau dintr-o altd utilizare decat cea prevazutd. Nu este permisa sub nicio forma
transformarea sau modificarea dispozitivului.

= Dispozitivul este conceput pentru instalare pe panou si trebuie operat doar dupa instalare.

1.5 Imbunétatire tehnica

Producdtorul isi rezerva dreptul de a adapta detaliile tehnice la cele mai recente progrese din
domeniul tehnic fard un anunt special. Contactati centrul de vanzari pentru informatii despre
modificdri sau actualizari ale instructiunilor de operare.

1.6 Returnare

In caz de retur, de exemplu, pentru reparatie, dispozitivul trebuie livrat in ambalajul de
protectie. Ambalajul original oferd cea mai bunéd protectie. Reparatiile trebuie efectuate numai
de catre departamentul de service al furnizorului.

Atunci cand returnati dispozitivul pentru a fi reparat, includeti o notd cu o descriere a
problemei si a aplicatiei.

1.7 Note privind conventiile si pictogramele de siguranta

1.7.1 Informatii de siguranta

Cauze (/consecinte)

Consecinte ale nerespectdrii (dacé se aplicd)

» Maésuri de protectie

» Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

A AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Consecinte ale nerespectarii (dacd se aplicd)

» Masuri de protectie

» Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat vatdmadri corporale grave sau decesul.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Consecinte ale nerespectdrii (dacé se aplicd)

» Masuri de protectie

» Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii
poate avea ca rezultat o vatdmare corporald minord sau moderata.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Liquiline CM14

Cauze (/consecinte)

Consecinte ale nerespectarii (daca se aplica)

» Masuri de protectie

» Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune materiale.

1.7.2 Simbolurile din document
) Permis
Indicd procedurile, procesele sau actiunile care sunt permise.
(4] Preferat
Indicd proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.
Interzis
Indicd proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.
a Informatii suplimentare, sfaturi
[\ Trimitere la documentatie
B Referire la o pagina din acest manual
Referire la un grafic
2 Receptia la livrare si identificarea produsului
2.1 Receptia la livrare

La receptionarea dispozitivului, procedati dupd cum urmeaza:
1. Verificati daca ambalajul este intact.
2. Dacd se descopera o deteriorare:
Raportati imediat producdtorului orice deteriorare.

3. Nuinstalati un material deteriorat, deoarece In caz contrar producdtorul nu poate
garanta conformitatea cu cerintele de sigurantd si nu poate fi considerat rdspunzator
pentru eventualele consecinte.

4. Comparati continutul pachetului livrat cu continutul comenzii.

5. Indepartati complet materialul de ambalare utilizat in timpul transportului.

2.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urméatoarele optiuni:
= Specificatiile de pe pldcuta de identificare
= Codul de comanda extins cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

2.2.1 Placuta de identificare
Ati intrat in posesia dispozitivului potrivit?
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Liquiline CM14 Receptia la livrare si identificarea produsului

Verificati informatiile de pe placuta de identificare a dispozitivului:
= Numele produsului si ID-ul producatorului

= Cod de comandd, cod de comanda extins si numar de serie

= Alimentare cu energie electricd si consum de putere

= Omologdri

= [nterval de temperaturd

= Versiune de firmware si revizie dispozitiv

2.2.2 Numele si adresa producatorului

Numele producatorului: Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG

Adresa producatorului: Dieselstrafle 24, D-70839 Gerlingen

2.3 Certificate si omologari

Pentru certificatele si omologdrile valabile pentru dispozitiv: consultati datele de pe
placuta de identificare

2.3.1 Alte standarde si instructiuni

= JEC 60529:
Grade de protectie asigurate cu ajutorul carcaselor (cod IP)
= JEC61010-1:
Regquli de securitate pentru echipamentul electric de mésurare, de control si de laborator
= EN 60079-11:
Atmosfere explozive - Partea 11: Protejarea echipamentului prin sigurantd intrinseca ,,i”
(optional)

2.4 Depozitare si transport

Retineti urmatoarele:

Temperatura de depozitare permisé este de -40 la 85 °C (-40 la 185 °F); depozitarea
dispozitivului la o temperaturd-limitd este posibild pentru o perioada limitatd de timp
(maximum 48 de ore).

Impachetati dispozitivul pentru depozitare si transport astfel incat si fie protejat in mod
fiabil impotriva socurilor si influentelor externe. Ambalajul original oferd cea mai buna
protectie.

Evitati urmdtoarele influente de mediu in timpul depozitdrii si transportului:
= Lumina directd a soarelui

= Vibratiile

= Fluidele agresive

Endress+Hauser 7



Montare Liquiline CM14

3 Montare

3.1 Conditii de instalare

Supraincalzire din cauza acumularii de caldura in dispozitiv
» Pentru a evita acumularea de caldurd, asigurati-va ca dispozitivul este racit suficient.

ﬂ Utilizarea afisajului In intervalul limitei superioare de temperaturd reduce durata de viata
a acestuia.
Transmitdtorul este conceput pentru utilizarea intr-un panou.

Orientarea este determinatd de lizibilitatea afisajului. Racordurile si iesirile sunt prevdzute in
spate. Cablurile sunt conectate prin borne codificate.

Interval de temperaturd ambianta: —10 la +60 °C (14 la 140 °F)

3.2 Dimensiuni

Respectati adancimea de instalare de 150 mm (5,91") pentru dispozitiv, incl. borne si cleme
de fixare.

Pentru mai multe dimensiuni, consultati sectiunea ,Date tehnice” > 31.

= Decupaj panou: 92 mm x 45 mm (3,62 in x 1,77 in).

= Grosime panou: max. 26 mm (1 in).

= Interval unghi de vizualizare max.: 45° spre stanga si spre dreapta de la axa afisajului
central.

= Dacd dispozitivele sunt dispuse pe orizontald unul 1dngé altul in directia X sau pe verticala
unul peste altul in directia Y, respectati distanta mecanica (specificata de carcasa si
sectiunea frontald).

3.3 Procedura de montare
Decupajul necesar al panoului este 92 mm x 45 mm (3,62 inx 1,77 in).

67 (2.64)

A0015216

1 Instalarea intr-un panou

8 Endress+Hauser



Liquiline CM14 Conexiune electricd

1. Insurubati tijele filetate (elementul 2) in pozitiile prevdzute pe cadrul de montare
(elementul 1). In acest scop sunt disponibile patru pozitii de insurubare opuse
(elementul 3/4).

2. Impingeti dispozitivul cu inelul de etansare prin decupajul panoului din fata.

Pentru a fixa carcasa in panou, tineti dispozitivul in pozitie plana si impingeti cadrul de
montare (elementul 1), cu tijele filetate Insurubate, deasupra carcasei pana cand cadrul
se fixeazd in pozitie.

4. Strangeti tijele filetate pentru a fixa dispozitivul in loc.

Pentru a demonta dispozitivul, cadrul de montare poate fi deblocat de la elementele de blocare
(elementul 5) si apoi demontat.

3.4 Verificare post-instalare

= Este intact inelul de etansare?

= Cadrul de montare este fixat in sigurantd pe carcasa dispozitivului?
= Tijele filetate sunt stranse in mod corespunzétor?

= Dispozitivul este pozitionat in centrul decupajului panoului?

4 Conexiune electrica
4.1 Conditii de conectare
A AVERTISMENT

Pericol! Tensiune electrica!
» Conectarea completd a dispozitivului trebuie s& aiba loc cand dispozitivul este scos de sub
tensiune.

Pericol dacd impamantarea de protectie este deconectatd
» Conexiunea de Impdmantare de protectie trebuie realizatd inaintea tuturor celorlalte
conexiuni.

Sarcina frigorifica pentru cablu
» Utilizati cabluri adecvate pentru temperaturi care depasesc cu mai mult de 5 °C (9 °F)
temperatura ambianta.

Tensiunea de alimentare incorectd poate deteriora dispozitivul sau poate cauza o functionare

defectuoasa

» Inainte de a pune in functiune dispozitivul, asigurati-vd c& tensiunea de alimentare
corespunde specificatiilor de pe placuta de identificare (partea inferioara a carcasei).

Verificati oprirea de urgentd a dispozitivului
» Asigurati un comutator sau un disjunctor adecvat in instalatia cladirii. Acest comutator
trebuie s& fie prevézut in apropierea dispozitivului (la Indeméana) si marcat ca disjunctor.
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Conexiune electrica Liquiline CM14

Protejati dispozitivul impotriva suprasarcinii
» Asigurati protectie la suprasarcind (curent nominal = 10 A) pentru cablul de alimentare.

Cablarea incorecta poate duce la distrugerea dispozitivului
» Observati denumirea bornei pe partea din spate a dispozitivului.

Supratensiuni initiale bogate in energie in cazul liniilor lungi de semnal
» Conectati o protectie adecvatd in serie la supratensiune in amonte.

Conexiunea mixtd de tensiune de sigurantd extrem de joasa si tensiune de contact
periculoasd la releu este permisa.

4.2 Conectarea transmitatorului

R12R11R13 R22 R21R23

000 1000
JUyg @

133 134 233 234

[a Ml a Wl a Wi a] I:I

SHD  DI11 D12

A0015215

2 Schemd de conexiuni a transmitdtorului

Borna Descriere

87 Borna pentru cablu Memosens, maro, alimentare cu energie electricd a senzorului U+
88 Borné pentru cablu Memosens, alb, alimentare cu energie electrica a senzorului U-
97 Borné pentru cablu Memosens, verde, Com A

98 Borna pentru cablu Memosens, galben, Com B

SHD Bornd pentru cablu Memosens, ecran

D11 Bornd pentru iesire alarma, +

D12 Borna pentru iesire alarma, -

L/+ Bornd pentru tensiunea de alimentare a transmitdtorului

10 Endress+Hauser



Liquiline CM14 Operare

Borna Descriere
N/-
@ PE
133 Borna pentru iesire analogica 1, +
134 Bornd pentru iesire analogicd 1, -
233 Bornd pentru iesire analogicd 2, +
234 Borna pentru iesire analogica 2, -
R11,R12,R13 Bornd pentru releul 1
R21,R22,R23 Borné pentru releul 2
4.3 Verificare post-conectare
Stare dispozitiv si specificatii Note
Cablurile sau dispozitivul prezinta deteriordri? Inspectie vizuald
Conexiune electrica Note
Tensiunea de alimentare corespunde cu specificatiile de pe placuta de identificare? 241a 230V AC/DC

(-20 % / +10 %) 50/60 Hz

Toate bornele sunt cuplate bine in fanta corecta? Codificarea de pe bornele individuale -
este corectd?

Cablurile sunt montate fara a fi tensionate? -

Sursa de alimentare si cablurile de semnal sunt conectate corect? Consultati schema de
conexiuni, > 2, B 10si
carcasa.

5 Operare

Conceptul de operare simplificat al dispozitivului vd permite s puneti in functiune numeroase
aplicatii fard sa fie necesare instructiuni de utilizare pe suport de hartie.

Endress+Hauser 11



Operare Liquiline CM14

5.1 Afisaj si indicator de stare al dispozitivului
, —3
_ ? 4
—MHEHAD [~
[Main — El’,lniw‘.l ;

A0015891

®

3 Afisaj dispozitiv

Sectiune matrice cu puncte

Afisaj 7 segmente

Indicator de stare cu LED, alimentare cu energie electricd conectatd
Indicator de stare cu LED, functie alarmd

Indicator de stare cu LED, releu de comutator limitd 1/2

Taste de actionare

QN o W N =

Dispozitivul ofera utilizatorilor un afisaj LC cu fundal iluminat care este impartit in doud
sectiuni. Sectiunea de segment afiseaza valoarea masurata.

In sectiunea matricei cu puncte apar in modul de afisare informatii suplimentare despre canal,
cum ar fi TAG, unitatea sau o histograma. In timpul functiondrii, puteti vizualiza aici texte
aferente functiondrii in limba engleza.

Parametrii pentru configurarea afisajului sunt explicati in detaliu in sectiunea ,Punere in
functiune”.

In caz de eroare, dispozitivul comutd intre afisarea erorii si afisarea canalului; consultati
sectiunile ,Diagnosticdrile dispozitivului” > B 20 si ,Depanare” - 25.

5.2 Operare locala a dispozitivului

Dispozitivul este operat utilizandu-se cele trei taste integrate in partea din fatd a dispozitivului

12 Endress+Hauser



Liquiline CM14 Operare

= Deschideti meniul de Configurare
= Confirmati o intrare
= Selectati un parametru sau un submeniu oferit in meniu
In meniul de Configurare:
= Defilati treptat prin parametri / elementele de meniu / caracterele oferite
= Modificati valoarea parametrului selectat (mériti sau micsorati)
In afara meniului de Configurare:
Afisati canalele activate si calculate, precum si valorile minime si maxime pentru toate canalele active.

Puteti intotdeauna sd iesiti din elementele meniului / submeniuri selectand ,x Back” de la
sfarsitul meniului.

Pentru a iesi din configurare in mod direct fara a salva modificdrile, apdsati simultan tastele
»~" si,+” mai mult de (> 3 s).

5.3 Pictograme

5.3.1 Simbolurile de pe afisaj

b4 Functie Hold (Mentinere) - l4activa.
Max Valoare maxima/valoare maxima a indicatorului canalului afisata
Min Valoare minimé&/valoare minima a indicatorului canalului afisata

Eroare, depdsire inferioard/superioara interval.
Nu este afisatd valoarea masurata.

5 Dispozitivul este blocat / blocare operator; configurarea dispozitivului este blocatad pentru
modificari ale parametrilor; afisajul poate fi modificat.

ﬂ Eroarea si identificatorul de canal (TAG) sunt specificate in sectiunea matricei cu puncte.

5.3.2 Pictograme in modul de editare

Caracterele urmadtoare se pot utiliza pentru a introduce text definit de utilizator:

‘ ’ 4 Y6 61 Gk 61 6\ 4Q[ T €01 kmyy dmyr k1 63 &1 6 &3 G|1 4T3 6 by G o k3 bfr 67
0-9', ‘a-z', "A-Z, "+, = N 2R, )

Pentru a introduce numere sunt disponibile cifrele ,0-9” si virgula zecimala.

In plus, urmdtoarele pictograme sunt utilizate in modul de editare:

F o Simbol pentru configurare

53 Simbol pentru configurare expert
9 Simbol pentru diagnosticare

W Acceptati intrarea.

Daca este selectat acest simbol, intrarea este aplicata in pozitia specificata de utilizator si iesiti din
modul de editare.
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Punerea in functiune Liquiline CM14

X Respingeti intrarea.
Daca este selectat acest simbol, intrarea este respinsa si iesiti din modul de editare. Textul setat
anterior rdmane.

+ Treceti cu o pozitie la stdnga.
Daca este selectat acest simbol, cursorul trece cu o pozitie la stanga.

W Stergeti inapoi.
Daca este selectat acest simbol, se sterge caracterul din stanga pozitiei cursorului.

c Stergeti tot.
Daca este selectat acest simbol, se sterge tot ce s-a introdus.

5.4 Functii de operare

Functiile de operare ale transmitdtorului sunt organizate In urmatoarele meniuri:

Display Setédri pentru afisajul dispozitivului: contrast, luminozitate, timp pentru alternarea valorilor mésurate
pe afisaj
Setup Setarile dispozitivului

O descriere a setarilor individuale este furnizatd in sectiunea ,Punere in functiune” > B8 14.

Calibration Executarea calibrarii senzorului
O descriere a functiilor pentru calibrare este furnizatd in sectiunea ,Calibrare”.

Diagnostics Informatii despre dispozitiv, jurnal de diagnosticare, informatii despre senzor, simulare

5.5 Functie de mentinere

Functia Hold permite ,inghetarea” iesirilor de curent si starilor releului. Aceastd functie poate
fi oprita si pornitd manual (meniul Setup - Manual hold). In plus, functia Hold
(Mentinere)este activata in timpul calibrérii senzorului.

Atunci cand nu se mai aplicd conditia de mentinere, functia Hold (Mentinere) continua s fie
activd pentru un interval de timp configurabil. Acest interval de timp este configurat in meniul
Setup - Extended setup - System - Hold release.

Functia Hold (Mentinere) nu afecteaza afisajul valorii masurate. Simbolul Hold (Mentinere) se
afiseazd, de asemenea, dupé valoarea masurata.

6 Punerea in functiune

6.1 Verificarea post-instalare si activarea dispozitivului

Inainte de a pune in functiune dispozitivul, asigurati-va c& au fost efectuate toate verificarile
post-conectare:

® Lista de control , Verificare post-instalare”, > & 9.

= Lista de control ,Verificare post-conectare”, - 11.

Dupa ce se aplica tensiunea de utilizare, LED-ul verde se aprinde, iar afisajul indica faptul ca
dispozitivul este pregatit de utilizare.
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Liquiline CM14 Punerea in functiune

Daca puneti in functiune dispozitivul pentru prima datd, programati configurarea conform
descrierii din urmdtoarele sectiuni ale instructiunilor de operare.

Daca puneti in functiune un dispozitiv care este deja configurat sau presetat, dispozitivul
incepe imediat mésurarea conform setarilor. Valorile canalelor activate In mod curent sunt
prezentate pe afisaj.

ﬂ Indepartati pelicula de protectie de pe afisaj, deoarece poate afecta lizibilitatea afisajului.

6.2 Setarile afisajului (meniul Display)

Puteti accesa meniul principal apdsand pe tasta ,E” in timpul utilizarii. Pe afisaj apare meniul
Display. Apasati din nou tasta ,E” pentru a deschide acest meniu. Utilizati optiunea ,x Back”,

care poate fi gasitd in partea de jos a fiecdrui meniu/submeniu, pentru a avansa cu un nivel in
structura meniului.

Parametru Posibile setari Descriere

Contrast 1-7 Setarea contrastului afisajului.
Valoare implicitd: 6

Brightness 1-7 Setarea luminozitétii afisajului.
Valoare implicitd: 6

Alternating time 0,3,5, 10 sec Timp de comutare intre cele doud valori
madsurate.
0 inseamna cd valorile nu sunt afisate
alternativ.

6.3 Note privind protectia accesului la configurare

Accesul la meniurile Setup, Diagnostics si Calibration este activat in mod implicit (setare din
fabricd) si poate fi blocat prin setérile de configurare.

Pentru a bloca dispozitivul, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apdsatipe E pentru a intra in meniul de configurare.
Apdsati pe + In mod repetat pana cand se afiseaza Setup.
Apésati pe E pentru a deschide meniul Setup.
Apasati pe + In mod repetat pand cand se afiseazd Extended Setup.
Apésati pe E pentru a deschide meniul Extended Setup); se afiseazd System.
Apésati pe E pentru a deschide meniul System.
Apasati pe + In mod repetat pand cand se afiseazd Access code sau Calib Code.

Apasati pe E pentru a deschide setarea pentru protectia accesului.

SO GO IR O U oS DO

Setati codul: apdsati butoanele + si - pentru a seta codul dorit. Codul de acces este
format din patru cifre. Pozitia corespunzétoare a numadrului se afiseaza ca text simplu.
Apaésati pe E pentru a confirma valoarea introdusa si treceti la urmétoarea pozitie.
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10. Confirmati ultima pozitie a codului pentru a pdrdsi meniul. Se afiseaza intregul cod.
Apasati pe + pentru a derula inapoi la ultimul element al submeniului x Back si
confirmati acest element. Prin confirmarea punctului, valoarea este adoptata si afisajul
revine la nivelul Setup. Selectati din nou ultimul parametru x Back pentru a iesi din
acest submeniu si reveniti la valoarea méasuratd/nivelul de afisare a canalului.

Odata ce protectia accesului a fost activatd cu succes, pe afisaj apare simbolul lacét.

ﬂ Pentru a bloca meniul de calibrare, trebuie activat Access Code si Calib Code.

Acest lucru face posibild implementarea unui concept de roluri (administrator/personal
de intretinere) pentru actionarea dispozitivului.

Rolul administratorului: Acces la toate meniurile (Setup, Diagnostics, Calibration) dupa
introducerea valorii pentru Access Code.

Rolul personalului de intretinere: Acces la meniul Calibration dupd introducerea valorii
pentru Calib Code.

Daca este activat doar Access Code, meniurile Setup si Diagnostics sunt blocate. Accesul
la celelalte meniuri (inclusiv calibrare) este permis.

Cu elementul x Back de la sfarsitul fiecdrei liste verticale/fiecarui element de meniu,
utilizatorul ajunge din submeniu la urmatorul nivel superior al meniului.

Dacd este activatd protectia accesului, dispozitivul se blocheaza automat dupa 600 de
secunde fard operare. Afisajul comutd inapoi la afisajul de operare.

Pentru a activa configurarea, setati codul de acces al configurdrii in System Setup la
0000 sau stergeti codul apasand pe C.

Dacé pierdeti/ratéciti codul, numai departamentul de service poate efectua o resetare.

6.4 Configurarea dispozitivului (meniul Setup)

Puteti accesa meniul principal apdsand pe tasta ,E” in timpul utilizdrii. Navigati prin meniurile
disponibile cu tastele ,+” si,-”. Atunci cand se afiseazd meniul dorit, apasati pe tasta ,E”
pentru a deschide meniul. Utilizati optiunea ,x Back”, care poate fi gasita in partea de jos a
fiecdrui meniu/submeniu, pentru a avansa cu un nivel in structura meniului.

Meniul Setup contine cele mai importante setdri pentru utilizarea dispozitivului.

Parametru Posibile setari Descriere
Current range 4-20 mA Configurarea intervalului de mésurare pentru
0-20 mA iesirea de curent.
Out 1 0/4 mA Valoare numerica Valoare fizicd care corespunde limitei
0,000 1a 99999 inferioare a intervalului iesirii analogice.
0,0 mg/1 Atunci cdnd valoarea configuratd depédseste
limita inferioard, iesirea de curent este setata
la curentul de saturatie 0/3,8 mA.
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Parametru Posibile setari Descriere
Out 120 mA Valoare numericd -0,02 la 120 | Valoare fizicd care corespunde limitei
120 mg/1 superioare a intervalului iesirii analogice.
Atunci cand valoarea configuraté este depdsitd,
iesirea de curent este setatd la un curent de
saturatie 20,5 mA.
Out 2 0/4 mA Valoare numerica Temperaturéd care corespunde limitei inferioare
-501a250°C a intervalului de mésurare a intrérii de
0°C temperaturd.
Atunci cand valoarea configuratd depéseste
limita inferioard, iesirea de curent este setatd
la curentul de saturatie 0/3,8 mA.
Out 2 20 mA Valoare numerica Temperaturd care corespunde limitei
-501a 250 °C superioare a intervalului de mésurare a intrérii
100 °C de temperatura.
Atunci cand valoarea configuratd este depdsita,
iesirea de curent este setatd la un curent de
saturatie 20,5 mA.
Damping main value 0la60s Configurarea amortizarii pentru filtrarea
Os frecventelor joase ale semnalelor de intrare.
Extended setup Setdri avansate pentru dispozitiv, cum ar fi
releul, valori-limitd etc.
Functiile sunt descrise In urméatoarea sectiune,
> B17.
Manual hold Off, On Functie pentru blocarea iesirilor de curent si ale
releului
6.5 Configurare extinsad (meniul Extended setup)

Puteti accesa meniul principal apdsand pe tasta ,E” in timpul utilizarii. Navigati prin meniurile
disponibile cu tastele ,+” si,,-”. Atunci cand se afiseazd meniul dorit, apasati pe tasta ,E”
pentru a deschide meniul. Utilizati optiunea ,x Back”, care poate fi gasita in partea de jos a
fiecdrui meniu/submeniu, pentru a avansa cu un nivel in structura meniului.

Parametru Posibile setéri Descriere
System Setdri generale
Tag Text personalizat, maximum Utilizati aceasta functie pentru a introduce
16 caractere eticheta dispozitivului.
A
Temp. unit °C Setarea unitdtii de temperatura
°F
Hold release 01a600s Seteazd intervalul de timp cu care mentinerea
Os dispozitivului este extinsd dupé oprirea

conditiei de mentinere.
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Parametru Posibile setari Descriere
Alarm delay 01a600s Temporizarea emiterii unei alarme. Aceasta
Os suprima conditiile de alarmé care sunt prezente
pentru o perioadd mai scurtd decat intervalul
de temporizare a alarmei.
Access code 0000...9999 Cod de utilizator pentru a proteja configurarea
Valoare implicita: 0000 dispozitivului.
Informatii suplimentare: 0000 = protectia cu
cod de utilizator este dezactivata
Calib Code 0000...9999 Cod de utilizator pentru protejarea functiei de
Valoare implicitd: 0000 calibrare.
Informatii suplimentare: 0000 = protectia cu
cod de utilizator este dezactivatd
Input Setdri de intrare
Main value Conc. liquid Setare pentru specificarea fluidului in care este
Partial pressure efectuatd masuratoarea.
Conc. liquid pentru fluid pe baza de apa si
Partial pressure pentru mésurdtori in faza
gazoasad
Unit mg/1, pyg/l, ppm, ppb - dacd a | Unitate de valoare fizica.
fost selectat Conc. liquid
hPa - daca a fost selectat
Partial pressure
Format None, one, two Numar de pozitii dupd virgula zecimal& pentru
afisaj.
Damping main 0la60s Configurarea amortizarii pentru filtrarea
O0s frecventelor joase ale semnalelor de intrare.
Medium pressure Altitude Setarea pentru altitudine sau presiunea aerului.
Air pressure
Altitude -3001a 4000 m Este setat Altitude dacd a fost selectat Medium
Om Pressure > Altitude.
Air pressure 500 la 9999 mbar Este setat Air pressure dacé a fost selectat
1013 mbar Medium Pressure > Air pressure.
Stability crit. Conditii pentru o calibrare reusita.
Daca este depdsitd diferenta permisd,
calibrarea nu este permisa si este anulatd in
mod automat.
Delta signal 0,101a 2 % Fluctuatia permisa a valorii masurate in timpul
2% calibrarii
Delta temp 0,1la2K Fluctuatia maxima permisa a temperaturii
0,50K
Duration 5la60s Intervalul de timp iIn care fluctuatia permisa a
5s valorii mésurate nu trebuie depasita
‘ Process check Verifica setdrile procesului
‘ Function On, Off Activeaza verificarea procesului.
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Parametru Posibile setari Descriere
Duration 1la 240 min Durata verificarii procesului
60 min
Tolerance 0,01 1a 20 hPa Latime de banda pentru verificarea de proces
0,01 hPa

Calib. settings

Aceastd valoare de presiune este utilizatd in
timpul calibrarii pentru calcularea corecta.

Medium press.

Air pressure

Utilizarea altitudinii sau presiunii aerului.

Altitude
Air pressure 500 la 9999 mbar Este setat Air pressure dacd a fost selectat
1013 mbar Medium Press. > Air pressure.
Altitude -3001a 4000 m Este setat Altitude daca a fost selectat Medium
Om Press. > Altitude.
Analog outputs Setdrile iesirilor analogice

Current range 4-20 mA Intervalul de curent pentru iesirea analogica
0-20 mA

Out 1 0/4 mA Valoare numerica Valoare fizicd care corespunde limitei
0,000 1a 99999 inferioare a intervalului iesirii analogice.
0,0 mg/10,

Out 1 20 mA Valoare numerica Valoare fizica care corespunde limitei
0,000 la 99999 superioare a intervalului iesirii analogice.
120 mg/1 0,

Out 2 0/4 mA Valoare numerica Temperatura care corespunde limitei inferioare
-501a250°C a intervalului de mésurare a intrérii de
0°C temperaturd.

Out 2 20 mA Valoare numerica Temperaturd care corespunde limitei
-501a 250 °C superioare a intervalului de masurare a intrérii
100 °C de temperatura.

Relay 1/2 Setdrile iesirilor de releu.

Function Off, Min limit, Max limit, In Configurarea functiei releului.

band, Out band, Error Daca Function = Error, nu sunt posibile setari
suplimentare.
Assignment Main, Temp Alocarea releului la intrarea principald sau la
intrarea de temperaturd

Set point Valoare numerica Setarea valorii-limita.
0,0

Set point 2 Valoare numerica Numai pentru functia In band sau Out band.
0,0

Hyst. Valoare numerica Configurarea histerezei.
0,0

Delay time 0la60s Configurarea temporizarii pand la comutarea
O0s releului.

Endress+Hauser

19



Punerea in functiune Liquiline CM14

Parametru Posibile setari Descriere
Factory default Reseteazd dispozitivul la setdrile implicite din
fabrica.
Please confirm no, yes Confirmati resetarea.
6.5.1 Configurarea releelor

Dispozitivul are doud relee cu valori-limitd care fie sunt oprite, fie pot fi alocate semnalului de
intrare. Valoarea-limitd este introdusa ca o valoare numericd ce include pozitia zecimala.
Modul de operare al releelor ca normal deschis sau normal inchis este stabilit de cablajul
contactului de comutare (> 33). Valorile-limitd sunt atribuite intotdeauna unui releu.
Fiecare releu poate fi atribuit unui canal sau unei valori calculate. in modul ,Error”, releul
functioneaza ca un releu de alarma si comuta de fiecare datd cand apare o defectiune sau o
alarma.

Urmaétoarele setdri pot fi efectuate pentru fiecare dintre cele 2 valori-limita: alocare, limita,
histereza, comportament de comutare, temporizare si mod de eroare.

6.6 Diagnosticarile dispozitivului (meniul Diagnostics)

Puteti accesa meniul principal apdsand pe tasta ,E” in timpul utilizdrii. Navigati prin meniurile
disponibile cu tastele ,+” si ,-”. Atunci cind se afiseazd meniul dorit, apédsati pe tasta ,E”
pentru a deschide meniul. Utilizati optiunea ,x Back”, care poate fi gasitd In partea de jos a
fiecdrui meniu/submeniu, pentru a avansa cu un nivel in structura meniului.

Parametru Posibile setari Descriere
Current diag. Doar citire. Afiseazd mesajul de diagnosticare curent
Last diag. Doar citire. Afiseazd ultimul mesaj de diagnosticare
Diagnost logbook Doar citire Afiseazd ultimele mesaje de diagnosticare
Device info Doar citire. Afiseazd informatii despre dispozitiv
Device tag Doar citire. Afiseazd eticheta dispozitivului
Device name Doar citire. Afiseazd numele dispozitivului
Serial number Doar citire. Afiseazd numadrul de serie al dispozitivului
Order code Doar citire. Afiseazd codul de comanda al dispozitivului
FW revision Doar citire. Afiseazd versiunea de firmware
ENP version Doar citire. Afiseazd versiunea placutei de identificare
electronice
Module ID Doar citire. Afiseazd ID-ul modulului
Manufact. ID Doar citire. Afiseazd ID-ul producétorului
Manufact. name Doar citire. Afiseazd numele producdtorului
Sensor info
General info Informatii generale despre senzor
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Parametru

Posibile setéri

Descriere

Order code

Afiseazd codul de comanda al senzorului

Serial number

Afiseazd numadrul de serie al senzorului

Device Tag Afiseazd numele etichetei senzorului
FW version Afiseazd versiunea de firmware
HW version Afiseazd versiunea de hardware

Operation time

Duratd de functionare

Operation time
>40°C

Duratd de functionare la peste 40 °C

Operation time
>80°C

Durata de functionare la peste 80 °C

Sterile counter

Sistemul contorizeazd numarul orelor de
functionare in care senzorul este expus la o
temperaturd care este tipicd pentru o
sterilizare. Aceastd temperaturd depinde de
senzor.

Calibration info

Date de calibrare ale ultimei calibrari

Cal. count

Numdr de calibréri ale senzorului

Slope in pA/hPA

Panta (relativa) caracterizeaza starea
senzorului.

Delta slope

Diferenta in privinta pantei dintre ultima si
penultima calibrare

Temp. cal offset

Analog Out 1

Analog Out 2

Relay 1

Relay 2

testare la intrédri si iesiri.

Zero point Punctul zero corespunde semnalului senzorului
care este masurat intr-un fluid in absenta
oxigenului.

Specification Informatii privind specificatia senzorului

Min 0,0 hPa

Max 200 hPa

Min Temp.

-5,00°C

Max Temp

135°C

Simulation: Anumite valori pot fi simulate in scopuri de
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Parametru Posibile setéri Descriere
Alarm out
Reset device Resetarea senzorului la valorile implicite din
fabrica.
7 Calibrare

Calibrati senzorul imediat dupa polarizare.

Scoateti senzorul din fluid.

2. Curédtati partea exterioard a senzorului cu o crpa umeda. Apoi, uscati cu atentie
diafragma senzorului, de exemplu cu un prosop de hartie.

3. Asteptati aproximativ 20 de minute ca senzorul sa se adapteze la temperatura aerului
ambiental. In acest interval, senzorul nu trebuie expus la lumina solard puternica.

4. Odatd ce valoarea masuratd afisatd la transmitator s-a stabilizat, efectuati calibrarea
conform descrierii din instructiunile de utilizare.

5. Apoi introduceti din nou senzorul in fluid.

7.1 Definitii

7.1.1 Polarizare

Este aplicaté o tensiune fixd Intre catod si anod atunci cand senzorul este conectat la
transmitator. Curentul de polarizare astfel creat este indicat la transmitétor printr-o valoare
care este initial ridicatd, dar scade treptat. Valoarea afisatd trebuie mai intai sa se stabilizeze,
inainte ca senzorul s& poata fi calibrat.

7.1.2 Calibrare

In timpul unei calibréri, operatorul adapteaza transmitétorul la valorile caracteristice ale
senzorului.

in mod normal, senzorul are nevoie s fie calibrat foarte rar. Calibrarea este necesaré:
= Dupd punerea in functiune initiald

= Dupd Inlocuirea membranei sau a electrolitului

= Dupd curdtarea catodului

= Dupd intervale prelungite de functionare fard alimentare cu energie

Calibrarea poate fi verificatd ciclic sau efectuatd din nou in timpul monitorizarilor de rutind ale
instalatiei (la intervale tipice in functie de experienta cu conditiile de functionare).

Calibrare

Puteti efectua douad tipuri de calibréri: de pantd sau de punct zero

Ambele tipuri de calibrari pot fi efectuate individual sau succesiv. Dacd efectuati ambele tipuri
de calibrdri, se va aplica aceea care este mai apropiatd de masurdtoarea dumneavoastra.
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Panta

Panta (relativd) caracterizeaza starea senzorului. Valorile in scadere indica faptul ca se
consuma electrolitul. Puteti controla momentul cand sistemul 1i solicitd utilizatorului s&
schimbe electrolitul specificAnd valorile-limita care determind sistemul s& declanseze mesaje
de diagnosticare.

O calibrare a pantei in aer saturat cu vapori de apa este efectuatd dupa cum urmeaza:

1.
2.

10.

11.

Apasati pe ,E” pentru a apela meniul principal.
Apdsati tasta ,,+” pentru a naviga la meniul , Calibration”.

Apasati pe ,E” pentru a deschide meniul.
L= Selectati ,Slope Air 100%”

Apasati pe ,E” pentru a deschide meniul.
- Afisajul prezintd panta actuald care ar putea fi modificata de calibrare.

Apasati ,+".

-~ Pe afisaj apare mesajul ,Keep sensor above water”

Curatati si uscati senzorul si pozitionati-1 foarte aproape de apa.
Apdsati ,+".

Pe afisaj apare ,wait for stable value”. Atunci cdnd valoarea este stabild, afisajul se
schimba.

L~ Pe afisaj apare mesajul ,02 cal air”

Apasati ,+".

L~ Pe afisaj apare ,Save Calib. Data?”

Apasati ,+".

- Pe afisaj apare ,Calib. successful”

Apasati ,+".

Tnapoi la modul de mésurare.

O calibrare a punctului zero in fluid farad oxigen (solutie de nitrogen grad N5 sau sulfit de
sodiu) este efectuatd dupa cum urmeaza:

1.

2
3.
4.
5

7.

Apésati pe ,E” pentru a apela meniul principal.

Apdsati tasta ,+” pentru a naviga la meniul , Calibration”.
Apasati pe ,E” pentru a deschide meniul.

Apasati ,+” pentru a comuta la ,Zero point calib.”

Apasati pe ,E” pentru a deschide meniul.

~ Afisajul indicd punctul zero actual In nA. Acest lucru se poate modifica In functie de
calibrare.

Apasati ,+".
-~ Pe afisaj apare mesajul ,Waiting for sensor in medium”

Introduceti senzorul in fluid.
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Apdsati ,+".

9. Pe afisaj apare ,wait for stable value”. Atunci cand valoarea este stabild, afisajul se

schimba.

Y~ Pe afisaj apare mesajul ,Zero point”

10. Apdsati ,*+".

- Pe afisaj apare ,Save Calib. Data?”

11. Apésati ,*+".

“~ Pe afisaj apare ,Calib. successful”

12. Apésati ,*+".

Tnapoi la modul de mé&surare.

7.2 Functiile dispozitivului pentru calibrare

Apasati pe tasta ,E” in timpul functionarii pentru a apela meniul principal. Folositi tastele ,+”
si " pentru a naviga prin meniurile disponibile. Atunci cand se afiseazd meniul dorit, apdsati
pe tasta ,E” pentru a deschide meniul. Selectati optiunea ,x Back” de la sfarsitul fiecdrui
meniu/submeniu pentru a naviga cu un nivel mai sus in structura meniului.

Parametru

Optiuni de configurare

Descriere

DO

Calibrarea masuratorii de oxigen dizolvat

Slope air 100 %

Doar citire

Denumirea metodei de calibrare DO

02 (act) in %

Doar citire

Afiseazd valoarea actuald a DO ca procentaj de
saturatie

02 cal air in %

Doar citire

Afiseazd valoarea DO in aer ca procentaj

Save calib data?

Yes, No

Salvati sau eliminati datele de calibrare?

Temperature Calibrati masurarea temperaturii.
T cal. start Doar citire
T cal. Valoare numerica

Save calib data?

Yes, No

Salvati sau eliminati datele de calibrare?

8 Intretinere

Nu sunt necesare operatii speciale de intretinere pentru dispozitiv.

8.1 Curatare

Dispozitivul poate fi curdtat cu o lavetd curatd si uscata.

24
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9 Accesorii

9.1 Senzori
Senzori de oxigen

Oxymax COS51D
= Senzor amperometric pentru oxigen dizolvat, cu tehnologie Memosens
= Comandati conform structurii produsului; consultati Informatii tehnice TI00413C/07/en

10 Diagnosticare si depanare

Pentru a va ajuta sd depanati, urméatoarea sectiune este conceputa sa ofere o prezentare
generald a posibilelor cauze de eroare si a masurilor initiale de remediere.

10.1 Instructiuni de depanare

A AVERTISMENT
Pericol! Tensiune electrica!
» Nu actionati dispozitivul in timp ce este deschis pentru diagnosticarea unei erori!

Interfata cu utilizatorul Cauza Remediere
Nicio valoare mésuratd nu este Nu este conectatd nicio sursd de Verificati alimentarea cu energie
afisatd alimentare electrica a dispozitivului.

Este furnizatd energie, dispozitivul este | Dispozitivul trebuie inlocuit.
defect

Este afisat mesajul de diagnosticare | Lista cu mesaje de diagnosticare este furnizata in urméatoarea sectiune.

10.2  Mesaje de diagnosticare
Mesajul de diagnosticare contine un cod de diagnosticare si textul mesajului.

Codul de diagnosticare este format din categoria de eroare conform Namur NE 107 si numarul
mesajului.
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Categorie de eroare (literd amplasaté in fata numérului mesajului)

s F =FEroare. A fost detectatd o defectiune.

Valoarea masurata a canalului specific nu mai este fiabild. Cauza defectiunii trebuie cdutatd
in punctul de masurare. Dacd este conectat un controler, acesta ar trebui sa fie setat pe
modul manual.

s M = Necesita intretinere. Este posibil sd trebuiasca sd interveniti curand.

Dispozitivul executd, in continuare, masurdtori corecte. Trebuie luate masuri imediate. Cu
toate acestea, operatiile adecvate de Intretinere ar preveni o posibild defectiune pe viitor.

s C = Verificare functii. (Nicio eroare).

La dispozitiv se executd lucrdri de intretinere. Asteptati finalizarea lucrarii.

» S =1n afara specificatiei. Punctul de mésurare functioneaz4 in afara specificatiilor.
Utilizarea este in continuare posibild. Totusi, existd riscul unei uzuri crescute, unei durate de
utilizare mai reduse sau unor niveluri mai scdzute de precizie. Cauza problemei trebuie
cdutatd in afara punctului de masurare.

Exemple de afisaj:

Fo61
sensor elec.

M915
'-' '-' "i USP warning
-
I
A0015897
S 844
.- "' “ ‘ Process value
- -
4 v

Focess Walue

A0015898

Cc107
Calib. active

AD015899
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Cod de Mesaj Descriere
eroare

Date senzor nevalide.

F5 Sensor data Solutie:
= Actualizati data transmitétorului

= Inlocuiti senzorul

Datele senzorului nu au putut fi scrise.

F12 Writing data Solutie:
s Repetati scrierea datelor senzorului

= [nlocuiti senzorul

Tip de senzor incorect.
F13 Sensor type Solutie:

Treceti la un senzor de tipul celui configurat.

Componentele electronice ale senzorului sunt defecte.

F61 Sensor elec. Solutie:
= [nlocuiti senzorul

s Contactati departamentul de service

Conexiunea senzorului.

F62 Sens. Connect Solufie:
s [nlocuiti senzorul

= Contactati departamentul de service

Faréd comunicatie senzor.

Motive posibile:

= Nicio conexiune senzor

s Conexiune senzor defectd

= Scurtcircuit la cablul senzorului
s Scurtcircuit la canalul invecinat
.

F100 Sensor comm. Actualizarea firmware-ului senzorului a fost anulata cu o eroare

Solutie:

s Verificati conexiunea cablului senzorului

= Verificati dac nu existd un scurtcircuit la cablul senzorului
= Inlocuiti senzorul

= Reporniti actualizarea firmware-ului

s Contactati departamentul de service

Verificare senzor.
Alimentare insuficientd a senzorului.

F130 Sensor supply Solutie:

= Verificati conexiunile cablului
= Inlocuiti senzorul

Eroare autotest senzor.

F143 Self test Sol}ltie:
= [nlocuiti senzorul

= Contactati departamentul de service

F845 Device id Configurare defectuoasa a hardware-ului
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Diagnosticare si depanare Liquiline CM14

Cod de Mesaj Descriere
eroare

Suméd de verificare a parametrilor eronata

Cauza posibila:

F846 Param error Actualizare firmware

Solutie:

Resetarea parametrilor la valorile implicite din fabrica

F847 Couldn't save param Parametrii nu au putut fi salvati
F848 Calib AO1 Valori calibrare incorecte pentru iesirea analogica 1
F849 Calib AO2 Valori calibrare incorecte pentru iesirea analogica 2

Alarma sistem de verificare proces.
Nu s-a produs de mult timp nicio modificare in semnalul de mésurare.

Motive posibile

= Senzor murdar sau in aer
= Nicio intrare la senzor
F904 Process check = Senzor defect

= Eroare software

Solutie:

= Verificati lantul de mésurare
= Inspectati senzorul

= Reporniti software-ul

Cod de Mesaj Descriere
eroare

Calibrarea senzorului este activa.
C107 Calib. active Solutie:
Asteptati terminarea calibrérii

Date senzor.
Nu exista date de calibrare; vor fi utilizate setérile din fabrica.
C154 No calib. data Solutie:

= Verificati informatiile de calibrare ale senzorului
= Calibrarea constantei de celuld

€850 Simu AO1 Simularea iesirii analogice 1 este activa
€851 Simu AO2 Simularea iesirii analogice 2 este activa
C852 Simu DO Simularea iesirii starii este activa

€853 Download act. Transmisia parametrilor este activa
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Liquiline CM14 Diagnosticare si depanare

Cod de
eroare

Mesaj Descriere

S844

Valoarea mdsuratd se afld in afara intervalului specificat.
Valoarea mésuratd se afla in afara intervalului specificat.

Motive posibile:
s Senzor in aer
= Pernd de aer in ansamblu
Process value = [ntrare incorectd la senzor
= Senzor defect

Solutie:

= Mdriti valoarea de proces

= Verificati lantul de masurare
= Schimbati tipul de senzor

S910

Limit switch Limitator sub tensiune

Cod de
eroare

Mesaj Descriere

M126

Verificare senzor.
Stare electrod necorespunzétoare.

Motive posibile:
s Membrana din sticld este blocatd sau uscata

heck N
Sensor chec = [mbinare blocata

Solutie:
= Curdtati senzorul si regenerati
= Tnlocuiti senzorul

10.3

Istoric firmware

Istoric revizuiri

Versiunea de firmware (FW) de pe placuta de identificare si instructiunile de operare indicé
versiunea dispozitivului: XX.YY.ZZ (exemplu 01.02.01).

XX Schimbati la versiunea principald. Nu mai este compatibil. Dispozitivul si
instructiunile de operare se modifica.
YY Comutati la functii si operare. Compatibil. Instructiunile de operare se
modifica.
77 Remedii si modificdri interne. Nu existd modificdri ale instructiunilor de
operare.
Data Versiune de Modificari Documentatie
firmware
09/2011 | 01.01.zz Firmware original BA01033C/09/en/01.11
06/2014 | 02.00.zz Modificarea valorilor-limitd pentru senzori BA01033C/09/en/02.14
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Diagnosticare si depanare

Liquiline CM14

Data Versiune de Modificari Documentatie
firmware

12/2019 | 02.01.zz Protectia prin parola pentru utilizatori modificatd BA01033C/09/en/03.19

09/2022 | 02.01.zz Nu existd modificéri ale functiilor si operdrii; remedieri | BAO1033C/09/en/04.22
de erori
10.4  Piese de schimb
A0015745

4 Piese de schimb ale dispozitivului

Nr. element Descriere

Nr. comanda

1 Carcasa fatd + folie, incl. tastaturd CM14, féra afisaj XPMO0004-DA
2 CPU/panou afisaj CM14 DO amperometric XPMO0004-CO
3 Panou principal 24-230V.c.c/c.a., CM14 XPMO004-NA
4 Panou releu + 2 relee limita RIA45X-RA

5 Cadru de fixare pentru carcasa W07 71069917

6 Bornd, 3 poli (sursa de alimentare) 50078843

7 Borné de conectare, 4 poli (intrare Memosens) 71037350

8 Borna de conectare, 4 poli (iesire de curent) 71075062
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Liquiline CM14 Date tehnice

Nr. element Descriere Nr. comanda
9 Borna de conectare, 3 poli (borna releu) 71037408
10 Bara filetatd pentru clemé de fixare tub 105 mm 71081257

10.5 Returnare

In caz de retur, de exemplu, pentru reparatie, dispozitivul trebuie ambalat in ambalajul de
protectie. Ambalajul original oferd cea mai bund protectie. Reparatiile trebuie efectuate numai
de cdtre departamentul de service al furnizorului.

Atunci cand returnati dispozitivul pentru a fi reparat, includeti o nota cu o descriere a
erorii si a aplicatiei.

10.6 Eliminare

Dispozitivul contine componente electronice si, prin urmare, trebuie dezafectat sub forma de
deseu electronic. Vd rugdm s& acordati o atentie deosebitd reglementdrilor locale privind
eliminarea deseurilor din tara dumneavoastra.

11 Date tehnice

11.1 Intrare

11.1.1  Variabile masurate

--> Documentatia senzorului conectat

11.1.2  Intervale de masurare
--> Documentatia senzorului conectat

11.1.3  Tipuri de intrare
Intrari de senzor digital, Memosens si protocol Memosens

11.1.4  Specificatie cablu
Tipul cablului
Cablu de date Memosens sau cablu de senzor fix, fiecare cu mansoane de capét pentru cablu

Lungime cablu
Max. 100 m (330 ft)

11.2  Iesire

11.2.1 Semnal de iesire
2 x0/4 la 20 mA activ, potential izolat fatd de circuitul senzorului si unul fata de celalalt
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Date tehnice

Liquiline CM14

11.2.2  Sarcina
Max. 500 Q

11.2.3 Liniarizare/comportament la transmisie

Liniar

11.2.4 Iesire de alarma

lesirea de alarmé este proiectatd ca un ,colector deschis”. In conditii de utilizare normal,
iesirea de alarma este inchisa. In caz de defectiune (defectiune F, dispozitiv faré curent),

~colectorul deschis” se deschide.

Curent max. 200 mA

Tensiune max. 30V DC

11.3  Iesiri de curent, active

11.3.1 Interval
Ola23 mA

11.3.2  Caracterizare semnal
Liniar
11.3.3  Specificatie electrica

Tensiune de iesire
Max. 24V

11.3.4  Specificatie cablu
Tipul cablului
Recomandare: linie ecranatd

Sectiune transversald
Max. 1,5 mm? (16 AWG)
11.4  Iesiri cureleu

11.4.1  Tipuri de releu
2 contacte de comutare

11.4.2  Capacitate de comutare a releului
Max. 3 A24 V DC

Max.3 A253 V AC

Min. 100 mW (5V / 10 mA)
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Date tehnice

11.4.3  Specificatie cablu
Sectiune transversala
Max. 2,5 mm? (14 AWG)

11.5 Cablare

11.5.1 Conexiune electrica

. Sensor
133 E 98 O YE o ComB
8 97 O GN o) ComA
< gg o—fWH L - o U-
1 )—1-34— o H H
g7 o—BN L o U+
L 0233 | < SHD O----f-eveeeene i
£ s
S SHD O-efereemeseses
| 5234 | g
S
R12
Fo—= D11 O— +
R11 7 max 30 V
R13 200 mA
ro——1—! D12 O—
N,
FO———1
R23 |
A0015303
Conexiune Descriere
87 Borné pentru cablu Memosens, maro, alimentarea de la retea a senzorului U+
88 Borna pentru cablu Memosens, alb, alimentarea de la retea a senzorului U-
97 Bornd pentru cablu Memosens, verde, Com A
98 Borné pentru cablu Memosens, galben, Com B
SHD Borna pentru cablu Memosens, ecran
D11 Bornd pentru iesire alarmé, +
D12 Borné pentru iesire alarma, -
L/+ Bornd pentru tensiunea de alimentare a transmitadtorului
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Date tehnice Liquiline CM14

Conexiune Descriere

N/-

@ PE

133 Borna pentru iesire analogica 1, +
134 Borné pentru iesire analogicd 1, -
233 Bornd pentru iesire analogica 2, +
234 Bornd pentru iesire analogica 2, -
R11,R12,R13 Bornd pentru releul 1
R21,R22,R23 Borné pentru releul 2

11.5.2 Tensiune de alimentare
Alimentare de la retea domeniu larg 24 1a 230 V AC/DC (-20 % / +10 %) 50/60Hz

Dispozitivul nu dispune de un intrerupator de alimentare

= (Clientul trebuie sa furnizeze un disjunctor protejat in apropierea dispozitivului.

= Disjunctorul protejat trebuie s& fie un intrerupator sau un disjunctor de putere si
trebuie etichetat drept disjunctor pentru dispozitiv.

11.5.3 Consum de putere
Max. 13,8 VA/ 6,6 W

11.6 Caracteristici de performanta

11.6.1 Timp de rdaspuns
lesiri de curent

t9p = max. 500 ms pentru un salt de la 0 la 20 mA

11.6.2 Temperatura de referinta
25°C (77 °F)

11.6.3  Eroare maxima masurata a intrarilor

--> Documentatia senzorului conectat

11.6.4 Rezolutie a iesirii de curent
> 13 biti

11.6.5 Repetabilitate
--> Documentatia senzorului conectat
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Liquiline CM14 Date tehnice

11.7  Conditii de montare

11.7.1 Instructiuni de instalare
Locatie de montare
Panou, decupaj: 92 x 45 mm (3,62 x 1,77 in)

Grosime panou max. 26 mm (1 in)

Pozitie de instalare
Orientarea este determinatd exclusiv de lizibilitatea afisajului.

Interval unghi de vizualizare max. de +/- 45° de la axa afisajului central in fiecare directie.

92 (3.62)

A0010351

5 Decupajul panoului, dimensiuni in mm (in)

11.8 Mediul

11.8.1 Temperaturd ambianta
-101a+60°C (14 la 140 °F)

11.8.2 Temperatura de depozitare
-401a +85 °C (40 la +185 °F)

11.8.3  Altitudine de functionare
<2000 m (6561 ft) peste MSL

11.8.4 Compatibilitate electromagnetica

Emisiile de interferentd si imunitatea la interferente conform standardului EN 61326-1: clasa
A pentru industrie

Endress+Hauser 35



Date tehnice

Liquiline CM14

11.8.5 Grad de protectie

Fata
Fata [P65 / NEMA 4X

Carcasa

Protectie la socuri IP20

11.8.6 Umiditate relativa
5 la 85 %, fara condensare

11.9 Constructie mecanica

11.9.1 Dimensiuni

< 3
! —
o o
g =
° 0oo % &
o 0DOo ;
F
16.7 118.6 (4.67) 96 (3.78)
(0.66) 1518 (5.98)
_ E s
2 =
@ g <«
o o
) 0
) ik
A0015925
6 Dimensiunile transmitdtorului in mm (in)
11.9.2  Greutate
0,3 kg (0,66 lbs)
11.9.3 Materiale
Acoperire carcasa: Policarbonat

Folie frontala:
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Date tehnice

11.9.4 Borne

Max. 2,5 mm? (22-14 AWG; cuplu de strangere 0,4 Nm (3,5 1b in)) linie, releu

11.10 Afisaj si elemente de utilizare

11.10.1 Elemente de utilizare

s

FMain

g

TR Tl

ACC |
L ov, |

©

®

®

®

7 Afisaj si elemente de utilizare

LED de stare, alimentare electricd conectatd
LED de stare, functie alarmd

LED de stare pentru releu comutator limitd 1
LED de stare pentru releu comutator limitd 2

NO bW N =

Taste de actionare

11.11 Certificate si omologari

11.11.1 Marcaj (€
Declaratie de conformitate

Afisaj LC pentru indicarea valorilor mdsurate si a datelor de configurare

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate.

Astfel, acesta este In conformitate cu cerintele legale ale directivelor CE.

Producétorul confirma testarea cu succes a produsului prin atasarea marcajului C€.

Endress+Hauser
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Date tehnice Liquiline CM14

Alte standarde si instructiuni

= [EC 60529:

Grade de protectie asigurate cu ajutorul carcaselor (cod IP)
= [EC61010-1:

Regquli de securitate pentru echipamentul electric de mésurare, de control si de laborator
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